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BRUKSANVISNING (SE)

1. Huvudfunktion

1) Klocka (12/24-timmars visning)

2) Véckning/Snooze: Klockan ringer efter 5 minuter.

3) Evighetskalender

4) Veckodagarna visas pa 5 sprak: engelska (ENG), tyska (DEU), franska (FRA),
italienska (ITA), spanska (SPA)

5) Temperatur (‘C/F)

6) Inomhustemperatur: fran -9.9 °C till +50 C.

7) Utomhustemperatur: fran -35°C till +50°C.

8) Luftfuktigheten inomhus: Kan detekteras mellan 20 % och 90 %.

9) Max/Min -temperatur & hogsta luftfuktighet

10) Manfas.

. Tidsinstallning

1) Tryck p4 MODE -knappen for att véxla till tidslage.

2) Hallin SET -knappen for att mata in tidsinstélining (posten som stalls in kommer
att blinka). Installningsféljd: timmar -> minuter -> upprepning.

3) Vid instélining, tryck pa ADJ -knappen tills du har den korrekta siffran for
timmar/minuter.

4) Tryck pa MODE -knappen for att avsluta instaliningen och for att lamna
instaliningslaget.

5) Under instaliningen kommer enheten att aterga till tidslaget om det inte utfors
nagra funktioner under mer &n 60 sekunder. Den instéllda posten kommer att
sparas.

3. Kalenderinstallning

1) Tryck pa MODE -knappen for att vaxla till kalenderlage. Om det inte utfors nagra
funktioner under mer an 60 sekunder atergar enheten automatiskt till tidslaget.

2) Hall SET -knappen intryckt for att mata in kalenderinstélining (posten som stalls in
kommer att blinka). Instéliningsfoljd: ar -> manad -> dag -> form av datum &
manad -> sprak fér veckodagen -> upprepning.

3) Vid instélining, tryck pa ADJ -knappen tills du har den korrekta siffran for
timmar/minuter.

4) Tryck pa MODE -knappen for att avsluta instaliningen och fér att lamna
instaliningslaget.

5) Under installningen kommer enheten att aterga till kalenderlaget om det inte utfors
nagra funktioner under mer @n 60 sekunder. Den instéllda posten kommer att
sparas.

4. Larminstéllining

1) Tryck pa MODE -knappen for att vaxla till vackningslage. Om det inte utfors nagra
funktioner under mer an 60 sekunder kommer enheten automatiskt att aterga till
tidslaget.

2) Tryck pa SET -knappen for att mata in vackningsinstéllning (posten som stélls in
kommer att blinka). Instéliningsféljd: timme -> minuter -> upprepning.

3) Vid instélining, tryck pa ADJ -knappen tills du har den korrekta siffran for
timmar/minuter.

N
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USER MANUAL (GB)

1. Main function
1) Time display (12/24 hour)
2) Alarm/Snooze: 5 minutes alarm ring.
3) Perpetual calendar
4) Week displays in 5 languages: English(ENG), German(DEU), French(FRA),
Italian(ITA), Spanish(SPA)
) Temperature ('C/°I)
) Indoor temperature: scope of -9.9 to +50 .
) Outdoor temperature: scope of -35 to +50 .
) Indoor humidity: range of detecting from 20% to 90%.
) Max/Min temperature & Humidity record
0) Moon Phase.
ime setting
) Press MODE key to switch to time mode.
2) Hold SET key to enter time setting (setting article will flick). Setting
sequence: hour ->minute ->repeat.
During setting, press ADJ key once and ahead; hold for 2 seconds, go
ahead at an 6 step/second speed
Press MODE key to finish setting and quit.
During setting, it will return to time mode if without any operation over 60
seconds. The setting article will saved.
3. Calendar Setting
1) Press MODE key to switch to calendar mode. If without any operation over
60 seconds, it will back to time mode automatically.
2) Hold SET key to enter calendar setting (setting article will flick). Setting
sequence: year ->month -> day->date & month form -> week language ->
repeat
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3) During setting, press ADJ key once and ahead; hold for 2 seconds, go
ahead at an 6 step/second speed

4) Press MODE key to finish setting and quit.

5) During setting, it will return to calendar mode if without any operation over

60 seconds. The setting article will be saved.

. Alarm Setting

1) Press MODE key to switch to alarm mode. If without any operation over 60
seconds, it will back to time mode automatically.
Hold SET key to enter alarm setting (setting article will flick). Setting
sequence: hour ->minute ->repeat
During setting, press ADJ key once and ahead; hold for 2 seconds, go
ahead at an 6 step/second speed
Press MODE key to finish setting and quit.
During setting, it will return to alarm mode if without any operation over 60
seconds. The setting article will be saved.
Hold ADJ key to turn on/off alarm or snooze function. Setting sequence:
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Tryck pa MODE -knappen for att avsluta installningen och for att lamna
instéliningslaget.

Under instéllningen kommer enheten att aterga till vackningslaget om det inte
utfors nagra funktioner under mer an 60 sekunder. Den instéllda posten kommer
att sparas.

Tryck pa ADJ —knappen for att sl& pa/av vackning eller snooze-funktionen.
Installningsfoljd: vackning pa -> snooze pa -> vackning & snooze av.

Om véckningsikonen (@) &r pa (ON) och snooze-ikonen ( zZ ) &r av (OFF), ska
enheten larma i en minut nar klockan ringer. Tryck pa valfri tangent for att stoppa
larmet. Processen kan upprepas vid samma tidpunkt pa nasta dag.

Om bade véackning och snooze-funktionen &r pa (ON), kommer enheten att larma
i en minut nar klockan ringer. Aktivera snooze-funktionen genom att trycka pa
SNOOZE -knappen. Snooze-ikonen (zZ) kommer att blinka och klockan ringer
efter 5 minuter.

Nar snooze-ikonen blinkar, tryck pa MODE -knappen fér att stoppa
snooze-funktionen.  Snooze-ikonen kommer fortfarande att synas pa
LCD-skéarmen men den blinkar inte.

10) Om bade vackning och snooze &r pa (ON), kommer enheten att larma i en minut
nar klockan ringer. Nar klockan ringer, tryck pa nagon av de andra knapparna
(férutom SNOOZE-knappen) for att stoppa larmet.

5. i och i a i minnet
| tidslaget, tryck en gang pa ADJ -knappen for att visa maxvardet. Tryck igen pa ADJ
-knappen for att visa minimumvardet.

. Vaxla mellan C/F -skalor

Den antagna temperaturskalan ar 'C. Tryck pa SET -knappen for att véxla mellan 'C

och °F.

7. Frostvarsel

1) Frostvarselfunktionen kommer att indikera nar utomhustemperaturen &r pa ett visst

varde som kommer att orsaka frost. For att sla pa frostsvarslet tryck pa ALERT

-knappen. Frostsvarselikonen (s) kommer att visas bredvid utomhustemperaturen.

2) Frostvarselikonen ( # ) kommer att blinka och klockan ringa i fem sekunder varje

minut nar utomhustemperaturen ar mellan -1°C och 4°C, vilket indikerar eventuell
frost.
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8. H8. 12/24-timmars format
Hall MODE -knappen intryckt for att vaxla mellan 12 timmars och 24 timmars format.
9. Batteribyte
1) Ta bort batteriluckan pa baksidan av enheten med en skruvmejsel (ingar €j).
2) Ersatt batterierna med tva nya LR1130 med + -sidan uppat.
3) Stang batteriluckan.
Denna symbol anger att produkten inte bér slangas tillsammans med annat
hushallsavfall i hela EU. Fér att forhindra eventuell skada pa miljén eller
manniskors halsa pa grund av okontrollerad avfallshantering, &atervinn pa
e ansvarsfullt satt som framjar en hallbar ateranvandning av materiella resurser.

For att atervinna din begagnade enhet, anvand aterlamnings- och
insamlingsstallen eller kontakta aterférsaljaren dar produkten koptes. De kan
ta denna produkt for miljé-och atervinning.
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alarm on -> snooze on - > alarm & snooze off

If the alarm icon (¥)is ON and the snooze icons ( zZ ) is OFF, it will ring

one minute when the clock rings .Press any key to stop. It will repeat the

process at same time on next day.

If both alarm and snooze icons are ON, it will ring one minute when the

clock rings. Active the snooze function by pressing SNOOZE key. The

snooze icon ( ZZ ) will flick. And the clock will ring after 5 minutes.

9) When snooze icon flicking, press MODE key to stop the snooze function.
The snooze icon will remain on the LCD screen, but not flicking.

10) If both alarm and snooze icons are ON, it will ring one minute when the
clock rings. When ringing, press any of other keys (except SNOOZE key) to
stop the alarm.

Maximum and Minimum Memory

Under time mode, press the ADJ button once to display the maximum readings.

Press the ADJ button again to display the minimum readings.

‘CI'F Switchable

The default measurement for temperature is ‘C, press SET key to toggle

between ‘C and °I".

Freeze Alert

1) The freeze alert feature will indicate when the outdoor temperature is at a

certain measurement that will cause frost. To turn the freeze alert on, press
ALERT key. The freeze alert icon s will be displayed beside the outdoor
temperature.

2)The freezing alert icon = will flash and the clock will ring for five seconds

every minute when the outdoor temperature is between -1°C and 4T
indicating a chance of frost.

H8. 12/24 Hour format

Hold MODE key to toggle between 12hour and 24hour format
Changing Battery

1) Using a screwdriver (not included) remove the battery compartment on the
back of the unit.

2) Replace the battery with two new LR1130, with the + side facing up.

3) Close the battery cover.

N
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This symbol indicates the need for separate collection of electrical and
electronic equipment. These products cannot be disposed of with other
waste. It should be used to provide equipment to the point of collection
equipment. Proper handling of waste electrical and electronic
equipment is designed to protect human health and the environment to
reduce the quantities of waste and increase recovery and recycling of
waste equipment. For more information on how to deal with used
equipment can be obtained from retail outlets and points of waste
collectors of used equipment, or with the appropriate local authorities.
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BRUKSANVISNING (NO)

1.

w

Hovedfunksjoner
1) Tidsvisning (12/24 timer)
) Alarm/Snooze funksjon: alarmen ringer i 5 minutter.
3) Evighetskalender
) Ukevisning pa 5 sprak: engelsk(ENG), tysk(DEU), fransk(FRA),
italiensk(ITA), spansk(SPA)
) Temperaturvisning (‘C/T")
) Innendgrs temperatur: mellom -9.9°C og +50°C.
) Utenderstemperatur: mellom -35°C og +50°C.
8) Luftfuktighet innenders: mellom 20% og 90%.
) Max/Min lagring av temperatur og luftfuktighet
10) Manefaser.
Tidsinnstillinger
1) Trykk MODE for a bytte til tidsmodus.
2) Trykk SET for aktivere klokkeinnstillinger. Trykk SET igjen for & flytte
aktiveringen fra timer til minutter.
3) Under aktiveringen, trykk ADJ for a stille riktig tid
4) Trykk MODE for & lagre det nye tidspunktet og avslutte.
5) Dersom aktiveringen ikke blir benyttet i lgpet av 60 sekunder vil
aktiveringen ga tilbake til tidsvisningsmodus. Endringene vil bli lagret.

. Kalenderinnstillinger

1) Trykk MODE for a bytte til kalender modus.

2) Trykk SET for aktivere kalenderinnstilling. Trykk SET igjen for a flytte
aktiveringen mellom: ar — maned — dag — datovisnings format — sprak pa
ukedagene.

3) Under aktiveringen, trykk ADJ for a stille riktig verdi

4) Trykk MODE for & lagre den nye innstillingen og avslutte.

5) Dersom aktiveringen ikke blir benyttet i lapet av 60 sekunder vil den ga
tilbake til tidsvisningsmodus.

4. Alarminnstilling

1) Trykk MODE for & bytte til alarmmodus. Dersom aktiveringen ikke blir
benyttet i lgpet av 60 sektunder vil den ga tilbake til tidsvisningsmodus.

2) Trykk SET for aktivere klokkeinnstillinger. Trykk SET igjen for & flytte
aktiveringen fra timer til minutter.

3) Under aktiveringen, trykk ADJ for & stille riktig alarmtid..

4) Trykk MODE for & lagre det nye tidspunktet og avslutte.

5) Dersom aktiveringen ikke blir benyttet i lgpet av 60 sekunder vil

aktiveringen ga tilbake til tidsvisningsmodus. Endringene vil bli lagret.
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KAYTTOOHJE (FI)

1. Perustoiminnot

1) Ajan nayttd (12/24 tuntia)

2) Heratys/Torkku: Halyttda 5 minuutin kuluttua.

3) Jatkuva kalenteri

4) Viikonpaiva esitettyna 5 kielella: englanti (ENG), saksa (DEU), ranska
(FRA), italia (ITA), espanja (SPA)

5) Lampdtila ('C/T")

6) Sisalampdtila: asteikko valilla -9.9 °C ja +50 °C.

7) Ulkolampdtila: asteikko valilla -35 °C ja +50 °C.

8) Sisailman kosteus: havaintovali 20% - 90%.

9) Max/Min -lampétila & suurin kosteus

10) Kuun vaihe.

Ajan asetus

1) Paina MODE -nappainta siirtyaksesi kellonaikatilaan.

2) Pida SET -nappaintéd pohjassa asettaaksesi ajan (asetettava yksikkd
vilkkuu). Asetusjarjestys: tunnit-> minuutit -> toisto.

3) Paina ADJ -nappainta, kunnes saat lukemiksi oikeat tunnit/minuutit.

4) Paina MODE -nappainta lopettaaksesi asetuksen ja poistuaksesi.

5) Jos asetuksen aikana ei suoriteta toimintoja yli 60 sekunnin aikana, laite
palaa kellonaikatilaan. Asetettu yksikkd jaa muistiin.

Kalenterin asetus

1) Paina MODE -nappéinta siirtyaksesi kalenteritilaan. Jos toimintoja ei

suoriteta yli 60 sekunnin aikana, laite palaa automaattisesti kellonaikatilaan.

Pida SET -nadppaintd pohjassa asettaaksesi paivamaaran (asetettava

yksikkd vilkkuu). Asetusjarjestys: vuosi -> kuukausi -> paiva ->

paivamaaran & ajan esitys -> viikonpaivan esityskieli -> toisto.

3) Paina ADJ -nappaintd, kunnes saat lukemiksi oikeat tunnit/minuutit.

4) Paina MODE -néappainta lopettaaksesi asetuksen ja poistuaksesi.

5) Jos asetuksen aikana ei suoriteta toimintoja yli 60 sekunnin aikana, laite
palaa kalenteritilaan. Asetettu yksikko jaa muistiin.

Heratyksen asetus

1) Paina MODE -néppainta siirtydksesi heratystilaan. Jos toimintoja ei
suoriteta yli 60 sekunnin aikana, laite palaa automaattisesti kellonaikatilaan.

2) Pida SET -nappainta pohjassa asettaaksesi heratyksen (asetettava yksikkd
vilkkuu). Asetusjérjestys: tunnit -> minuutit -> toisto.

3) Paina ADJ -nappainta, kunnes olet saanut lukemiksi oikeat tunnit/minuutit.

4) Paina MODE -néappainta lopettaaksesi asetuksen ja poistuaksesi.

5) Asetuksen aikana laite palaa heratystilaan, jos toimintoja ei suoriteta yli 60
sekunnin aikana. Asetettava yksikko jaa muistiin.

6) Pida ADJ -nappéin pohjassa kaynnistaa i/sammuttaak i heratys- tai

-4-

[\

[

2

>

6) Trykk ADJ for flytte aktiveringen mellom: alarm pa - alarm av — snooze
funksjon.

7) Dersom alarmikone (@) er aktivert og snooze ikonet ( zZ ) kke er aktivert,

vil alarmen ringe i et minutt. Trykk en knapp for & stoppe alarmen. Alarmen

vil gjentas neste dag pa samme tid.

Dersom bade alarmen og snooze ikonet er aktivert, vil alarmen ringe i et

minutt. Snooze funksjonen aktiveres ved & trykke pa SNOOZE knappen.

Snoozeikonet (ZZ) vil blinke og alarmen vil ringe igjen etter 5 minutter.

For & stoppe snooze funksjonen trykk MODE. Snooze ikonet vil fortsatt

vises pa displayet, men det vil ikke blinke lenger.

10) Dersom bade alarmen og snooze funksjonen er aktivert vil alarmen ringe i
et minutt. Nar det ringer trykk hver knapp (unntatt SNOOZE) for & sla av
alarmen.

5. Minne for maksimum og minimum verdier
| TIME modus trykk ADJ knappen en gang, for & vise maksimumsverdi, deretter
en gangtil for minimumsverdi.
6. ‘CI'F Temperaturvisning
Standardvisningen for temperatur er ‘C, trykk SET for & bytte mellom ‘C og °I".
. Frostalarm

1) Frostalarmen vil indikere nar utendgrstemperaturen synker til et niva der det
vil veere fare for frost. For & aktivere frostalarmen trykk ALERT. Frostikonet
% vil vises i displayet ved siden av utendgrstemperaturen.

2) Frostalarmikonet # vil blinke og alarmen vil ringe i fem sekunder hvert
minutt nar utenderstemperaturen viser mellom -1°C og 4°C, og indikere fare
for frost.

8. 12/24 Timesvisning
Hold inne MODE for & skifte mellom 12 timers og 24 timers visning.
9. Bytte av batteri

1) Bruk en skrutrekker (ikke inkludert) for & fierne batteridekselet pa baksiden
av enheten.

2) Bytt ut de gamle batteriene med to nye LR1130, med (+)-siden opp.

3) Lukk og fest batteridekselet.

&

L

~

Dette merket indikerer at produktet ikke kan kastes sammen med annet
husholdningsavfall innenfor EU. Dette for & forhindre skade pa helse og
miljg. Utsalgsstedet vil sgrge for at produktet blir resirkulert pa en
miljevennlig og ansvarlig mate.
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torkkutoiminnon. Asetusjarjestys: heratys paalla -> torkku paalla -> heratys
ja torkku pois paalta.

7) Jos heratysikoni (%)on paalla (ON) ja torkku-ikoni ( ZZ ) poissa paalta
(OFF), laite halyttdd yhden minuutin ajan heratyskellon soidessa. Paina
mitd tahansa nappéintd lopettaaksesi halytyksen. Heratys toistuu
seuraavana paivana samaan aikaan.

8) Jos sekd heratys- ettd torkku-ikoni ovat paalla (ON), laite halyttaa

heratyskellon soidessa yhden minuutin ajazz Aktivoi torkkutoiminto

painamalla SNOOZE —né&ppaéinta. Torkku-ikoni ( zZ ) vilkkuu, ja kello soi 5

minuutin kuluttua.

Kun torkku-ikoni vilkkuu, paina MODE -ndppéintd lopettaaksesi

torkkutoiminnon. Torkku-ikoni sailyy LCD-naytélla mutta ei vilku.

10) Jos sekéd heréatys- etta torkku-ikoni ovat paalla (ON), laite halyttdd minuutin
ajan heratyskellon soidessa. Heratyksen aikana paina mita tahansa muuta
néppainta (paitsi SNOOZE-nappainta) lopettaaksesi heratyksen.

9

5. Maksimi- ja minimimuisti
Paina kellonaikatilassa ADJ -nappaintd kerran nahdaksesi maksimiarvon.
Paina ADJ- nappainta uudelleen nahdéksesi minimiarvon.

6. CI'F -asteikon vaihto
Lampétilan oletusasteikko on ‘C. Paina SET -néappéintd vaihtaaksesi
asteikkojen C ja °T* valilla.

7. Pakkasvaroitus

1) Pakkasvaroitusominaisuus ilmoittaa, milloin ulkoldampétila on jaatymista
aiheuttavissa lukemissa. Aktivoidaksesi pakkasvaroituksen paina ALERT
-nappainta. Pakkasvaroitusikoni # nakyy ulkolampétilan vieressa.

2) Pakkasvaroitusikoni #: vilkkuu ja kello soi viisi sekuntia joka minuutti silloin,
kun ulkolampétila on -1°C ja 4°C valilla, merkiksi jaatymisen mahdollisuudesta.

8. H8. 12/24 tunnin esitys
Pida MODE -néppainté pohjassa vaihtaaksesi 12 ja 24 tunnin esityksen valilla.
9. Pariston vaihto

1) Irrota laitteen takana oleva paristokotelon kansi ruuvimeisselilla (ei sisally
tuotteeseen).

2) Korvaa paristo kahdella uudella LR1130 -paristolla siten, etté niiden + -puoli
on yldspain.

3) Sulje paristokotelo.

Tama merkki osoittaa ettd tata tuotetta ei pida poistaa kaytésta muun
kodin jatteen mukana koko EU:n alueella. Estaaksesi mahdollinen haitta
ymparistéa tai ihmisen terveytta kohtaan, johtuen epévalvotusta jatteiden
havittamisesta. Kierrata se vastuullisesti mahdollistaaksesi materiaalien

_—— oikein hyédyn_t_éminen. Palauttaaksesi kaytetty laite, kéyt'a'" liikkeen
palautuspistetta josta ostit tuotteen. He toimittavat tuotteen kierratykseen.
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KASUTUSJUHEND (EST)
1. Pohifunktsioonid

1) Kellaaeg (12/24 tundi)

2) Aratus/Korduv: 5 minuti jérel korduv alarm.

3) Limiteerimata kalender

4) Nadal kuvatakse 5 keeles: inglise(ENG), saksa(DEU), prantsuse(FRA),
itaalia(ITA), hispaania(SPA)

5) Temperatuur (‘C/T')

6) Temperatuur siseruumides: vahemikus -9.9°C kuni +50°C.

7) Temperatuur véljas: vahemikus -35°C kuni +50°C.

8) Ohuniiskus siseruumides: mdodetakse vahemikus 20% kuni 90%.

9) Maksimaalne/minimaalne temperatuur ja Shuniiskuse rekord

10) Kuu faas.

2. Kellaaja seadistus

1) Vajutage MODE nuppu, et valida kellaaja seadistamise reziim.

2) Hoidke all SET nuppu, et maarata kellaaeg ( I v nait vilgub). I i
jarjekord: tund ->minut ->kordus.

3) Kellaaja seadistamiseks vajutage ADJ nuppu korra, seejarel hoidke seda all 2
sekundit, ning vajutage ADJ nuppu korduvalt kuni diged tunnid/minutid on paika
seatud.

4) Vajutage MODE nuppu, et I6petada seadistus ja véljuda seadistumise reZiimist.

5) Kui seadistamise kaigus ei ole seadet lle 60 sekundi kasutatud, siis taastub
algreziim ja viimati sa id kellaaeg sal

3. Kalendri seadistus

1) Vajutage MODE nuppu, et valida kalendri seadistamise reziim. Kui seadet ei ole
tle 60 sekundi kasutatud, siis taastub automaatselt algreziim.

2) Hoidke all SET nuppu, et alustada kalendri satestamist(seadistatav nait vilgub).
Seadistamise jarjekord: aasta ->kuu -> péaev->kuupéeva ja kuu kuvamise vorm->
nédala kuvamise keel-> kordus.

3) Kalendri seadistamiseks vajutage ADJ nuppu korra, seejérel hoidke seda all 2
sekundit, ning vajutage ADJ nuppu korduvalt kuni 6ige kuup&ev on paika seatud.

4) Vajutage MODE nuppu, et I6petada seadistus ja valjuda seadistumise reZiimist

5) Kui seadistamise kaigus ei ole seadet lle 60 sekundi kasutatud, siis taastub
algreziim ja viimati satestatu salvestatakse.

4. Aratuse seadistamine

1) Vajutage MODE nuppu, et valida &ratuse seadistamise reziim. Kui seadet ei ole
tile 60 sekundi kasutatud, siis taastub automaatselt algreziim.

2) Hoidke all SET nuppu, et alustada kalendri satestamist(seadistatav nait vilgub).
Seadistamise jarjekord: tund->minut ->kordus
3) Aratuse seadistamiseks vajutage ADJ nuppu korra, seejérel hoidke seda all 2

sekundit, ning vajutage ADJ nuppu korduvalt kuni 6ige kellaaeg on paika seatud.
4) Vajutage MODE nuppu, et Iopetada seadistus ja véljuda seadistumise reziimist
5) Kui seadistamise kaigus ei ole seadet ile 60 sekundi kasutatud, siis taastub
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algreZim ja viimati satestatu salvestatakse. INSTRUKCJA OBSLUGI (PL) trybu budzika. Ustawiona pozycja zostanie zapisana. LIETOSANAS INSTRUKCIJA (LV) funkciju Uzstadisanas seciba: modinatajs ieslégts -> snauda ieslégta - >

6) Hoidke ADJ nuppu all, et lilitada sisse/vélja &ratuse v6i korduvératuse funktsioon. 6) Przytrzymaé przycisk ADJ aby wlaczyéiwylaczyé budzik badz funkci A AR
Seadistamise jarjekord: dratus sees->korduvaratus sees- > aratus ja korduvaratus . ) d Y k)'/ s kp y' . {) di y' via y> d K q' JS 1. Gal as funkcii mOd'”ﬁfﬁJS Lfn §nauda '15!99“- ) o
valjas 1. Podstawowe funkcje bTZ(jETTI‘( 'Ld el Wlfncjal ustawien: budzik wiaczony -> drzemka wigczona - . )a venas | u"_C:Jﬂ;/z ) 7) Jamodinataja ikona (@) ir ieslégta (ON) un snaudas ikona (z2) ir izslégta (OFF),
i & i ii i 5 ikooni 1) Wyswietlanie godziny (12/24-godzinny format) udzik | drzemka wytgczone. 1) Laika displejs (12/24 stundu tas zvanis vienu minati Iidz ar pulkstena zvanu. Ladzu, nospiediet jebkuru pogu,
N f‘nlijtltejﬁitil\j:d ':(8(;';) O:eeaﬁg'l};leb s(S::j)is::tuzolgﬁ;erjluijjiz Qfﬁ%?a'dvaﬁef.f/aju)‘agz 2) Budzik/Drzemka: alarm co 5 minut. 7) Jezeli ikona bugzika (_v/) jest \_Maczona,_ a ikona drzemki ( z'Z ) je_st 2) Modiné(éjslshauda: 5 mina$u modinatajzvans lai apstadinatu. Tas atkartos $o pasu darbibu taja pasa laika nakamaja diena.
suvalist nuppu, et &ratus I6petada. Aratus kordub samal kellaajal jargmisel paeval. 3) Kalendarz wieczny wy!e_{czo?a, budzik deZlg dzwon"_ przez m'nu{e' Aby go zatrzy.mac., naIeZY 3) Nep?rtraulftals lkalelndfars ~ B ) B 8) Ja abas ikonas gan modinataja, gan snaudas ir ieslégtas (ON), tas zvanTs vienu
8) Kui nii &ratuse kui ka korduvératuse ikoonid on aktivsed (ON)see heliseb 4) Wyswietlanie dni_ tygodnia w 5 j_@zykach: Angiel,Skir_n (ENG), Niemieckim nacisnac dowolny przycisk. Akcja bedzie powtarzana codziennie o tej 4) Nedélas fjlsp|e]s piecas valodas: Anglu (ENG), Vacu (DEU), Francu(FRA), Italu minti lidz ar pulkstena zvanu. leslédziet snaudas funkciju, nospieZot snaudas
seadistatud kellaajal ihe minuti véltel . Aktiveerige korduvératuse funktsioon (DEU), Francuskim (FRA), Wioskim (ITA), Hiszpanskim (SPA) samejporze. L . . (TA), Spaﬁqu @PA) (SNOOZE) pogu. Mirgos snaudas ikona( zZ ). Modinatajs zvanis atkal péc 5
SNOOZE nupule vajutades. Korduvaratuse ikoon( zZ ) hakkab vikuma. Ja 5) Temperatura (‘C/F) 8) Jezeli zaréwno ikona budzika, jak i ikona drzemki sa wigczone, budzik 5) Temperatira (C/T) minGtam.
4ratus kordub 5 minuti parast. 6) Temperatura wewnetrzna: zakres od -9.9°C do +50°C. bedzie dzwonit przez minutg. Aby aktywowa¢ funkcje drzemki, nalezy 6) lekstelpu temperatara: amplitida no -9.9°C lidz +50°C. 9) Kad paradas snaudas ikonas, nospiediet rezima (MODE) pogu, lai apturétu
9) Kui korduvaratuse ikoon vilgub, vajutage MODE nuppu, et peatada korduvaratuse 7) Temperatura zewnetrzna: zakres od -35°C do +50°C. nacisnag¢ przycisk SNOOZE. lkona drzemki ( zZ ) zacznie miga¢. Budzik 7) Ara temperatiira: amplitida no -35°C lidz +50°C. snaudas funkeiju. Snaudas ikona paliks uz LCD ekrana, bet vairs nemirgos.
funktsioon. Korduvératuse ikoon jaab LCD ekraanil néhtavaks, kuid ei vilgu. 8) Wilgotnos¢ wewnetrzna: zakres pomiaru od 20% do 90%. zadzwoni po 5 minutach. ) o ) ) 8) lekstelpu mitrums: uztversana amplituda no 20% lidz 90%. 10) Ja abas gan modinataja, gan snaudas ikonas ir ieslagtas, tas zvanis vienu minti
10) Kui nii dratuse kui ka korduvaratuse ikoonid on aktiivsed (ON),see heliseb 9) Zapis max/min temperatury i wilgotnosci. 9) Aby zatrzymac funkcje drzemki, podczas migania ikony drzemki nalezy 9) Maksimala/Minimala temperatdra un mitruma fiksésana Iidz ar pulkstena zvanu. Zvaniéanas laika, nospiediet jebkuru no citam pogam

seadistatud kellaajal (ihe minuti véltel. Aratuse ajal vajutage suvalist nuppu (vélja

2) Laikykite uzspaude SET mygtuka norédami patekti | laiko nustatymo padét]
(nustatymo punktas spragtles). Nustatymo seka: valanda ->minutés ->pakartoti.

3) Norédami nustatyti, paspauskite ADJ mygtuka vieng karta, laikykite uZspaude 2
sekundes, tuomet spauskite ADJ mygtuka tiek karty, kol pamatysite tokius
valandy ir minuéiy numerius, kokius siekéte nustatyti.

4) Paspauksite MODE mygtuka norédami baigti nustatyma ir iSeiti i$ Sios funkcijos.

5) Nustatymo metu, prietaisas sugri$ | laiko bsena, jeigu nebus atliekami jokie
veiskmai 60 sekundziy. Nustatymas bus i§saugotas.

. Kalendoriaus nustatymas

1) Paspauskite MODE mygtuka perjungti | kalendoriaus réZima. Prietaisas
automatiskai sugri$ | laiko blseng, jeigu nebus atliekami jokie veiskmai 60
sekundziy.

2) Laikykite nuspaude SET mygtuka, norédami patekti i | kalendoriaus nustatymo
bisena. Nustatymo seka: metai ->ménuo -> diena->datos ir laiko forma ->
savaités dieny rasymo kalba -> pakartojimas

3) Norédami nustatyti, paspauskite ADJ mygtuka vieng karta, laikykite uZspaude 2
sekundes, tuomet spauskite ADJ mygtuka tiek karty, kol pamatysite tokius datos
numerius, kokius siekéte nustatyti.

4) Paspauksite MODE mygtuka norédami baigti nustatyma ir iSeiti i$ Sios funkcijos.

5) Nustatymo metu, prietaisas sugri$ | laiko blsena, jeigu nebus atliekami jokie
veiskmai 60 sekundziy. Nustatymas bus i§saugotas.

. Zadintuvo nustatymas

1) Paspauskite MODE mygtuka perjungti | Zadintuvo rézima. Prietaisas automatiskai

sugris | laiko bsena, jeigu nebus atliekami jokie veiksmai 60 sekundZiy.

. Saléio jsp

10) Faza ksiezyca.

pamatyti maksimalius parodymus. Paspauskite ADJ mygtuka dar karta, norédami
pamatyti minimalius parodymus.

. ‘CI'F Perjungimas

Numatytas temperatiiros matavimas yra ‘C, paspauskite SET mygtuka perjungti i§ 'C
i F ir atvirl i

mas

1) Salkio jspejimo funkcija bus aktyvuota, kai lauko temperatura yra nukritusi iki
uzsalima sukeliancios ribos. Norédami jjungti Salcio jspéjimo mygtuka, paspauskite
ALERT mygtuka. Salgio jspéjimo simbolis # bus rodomas $alia rodomos laiko
temperataros.

2)Salgio jspéjimo mygtuko simbolis # jsijungs ir laikrodis skambés penkias
sekundes kiekvieng minute, kai lauko temperatira yra tarp -1°C ir 4°C nurodancios
uzsalimo tikimybe.

. H8. 12/24 Valandy formatas

Laikykite uZspaude MODE mygtuka, perjungti i$ 12 valandy formato | 24 valandy, ir
atvirksciai.

. Elemento keitimas

1) Naudodamiesi atsuktuvu (nepridétas) atsukite elementy saugojimo vietos dangtelj,
esantj prietaiso gale.

2) Pakeiskite elementus naujais R1130, jstatant juos | tokig padétj, kad + pusé baty
virsuje.

3) Uzdarykite elementy dangtelj.

nacisna¢ przycisk MODE. lkona drzemki pozostanie aktywna na

2) YpepxwBaiite kHonky SET, 4ToGbl BOWTM B HaCTPOWKM BPEMEHW (MEHIo
HacTpoiku GyaeT muraTb). ocrefoBaTenbHOCTb YCTaHOBKM: Yac ->MUHYThI
->M0BTOP.

3) Bo Bpemsi HAaCTPOWKKW, HaXXMWUTE OAUH pa3 Ha kHonky ADJ v notsHuTe ee Bnepena;
YAEPKUBANTE KHOMKY B TEYEHUN 2 CEKYHL.

4) Haxmute Ha kHonky MODE, 4ToGbl 3aKOHUYMTb YCTAHOBKY U BLINTW U3 MEHIO.

5) Ecnu B Te4yeHumn 60 cekyHz BO BpEMS HACTPOIKkK He Bbino coBepLueHo kakux-nnbo
onepauuii, yCTPOMCTBO BEPHETCS B PEXUM BpeMeHU. [apameTpbl HacTpoiiki
ByayT coxpaHeHsbl.

3. HacTpoiika kanengaps

1) Haxmute Ha kHonky MODE, 4ToGbl nepeit B pexum kanengaps. Ecnv B
TeyeHun 60 cekyHn He GyneT coBeplUEHO Kakux-nubo onepauuii, YCTPOMCTBO
aBTOMATUYECKN BEPHETCS B PEXUM BPEMEHU.

2) YpepxwBaiite kHonky SET, 4ToGbl BOWTU B HACTPOMKW KaneHaapsi (MeHio
HacTpoiku GyAeT muraTh). MocreaoBaTenbHOCTb YCTaHOBKW: roa ->Mecsl ->
[ieHb->f1aTa 1 (hopMaT MecsiLa -> A3bIK OTOBPaXEHNs AHE HEAeNM -> NOBTOP.

3) Bo Bpemsi HAaCTpOWKW, HaXXMWUTE OAUH pa3 Ha kHonky ADJ v notsHWUTe ee Bnepena;
YAEPKUBANTE KHOMKY B TEYEHUN 2 CEKYHA.

4) Haxmute Ha kHonky MODE, 4ToGbl 3aKOHUYMTb YCTAHOBKY U BLINTW U3 MEHIO.

5) Ecnu B TedeHun 60 cekyHz BO BpEMS HACTPOIKU He Bbino coBepLueHo Kakux-nubo
onepauuii, yCTPOCTBO BEPHETCS B PEXUM KaneHaapsi. MapameTpbl HacTpoilki
ByayT coxpaHeHsl.

4. HacTtpoiika 6yaunbHuka
1) Haxwmute Ha kHonky MODE, uToGbl nepeitu B pexum GyaunbHuka. Ecnn B

10) Méness fazes.

yHKUMIO NoBTOpa. 3HA4YOK MOBTOpA OCTAHETCA Ha JKPaHe YCTPOWCTBA, HO He
Bynet murathb.

10) Korga oba 3Hauka GyaunbHUka 1 MoBTOpa BKIIOYEHbI, cUrHan byaunbHuka 6ynet
3By4aTb B TEUYEHUN MUHYTbI. Kora curHan GyaunbHWKA 3BEHWT, HAaXMWTE Ha
nobyto kHornky (kpome kHonkn SNOOZE), 4Tobbl OTKMIOUNTE ByAUNBHUK.

. DyHKUMA X U Tenen

TemnepaTtypbl

B pexvume BpeMeHM, HaXMUTE OAWH pa3 Ha kHomky ADJ, 4ToGbl mpocMoTpeTb
MakcumaribHble nokasatenu. Haxmute Ha kHonky ADJ ewe pas, u4TOGbI
MpOCMOTPETb MUHUMAarbHbIE NOKa3aTenu.

. MepekntoyeHune nokasarenei Temnepartypbl C/F

MokasaTenn uamepeHus TemnepaTypbl yCTaHOBMEHbl B pexume’C Mo ymonyaHuio,
HaxmuTe Ha kHonky SET, 4Tobbl nepekniounTts pexumbl C u I,

. Curnan npepy HUA O

1) DYHKUMS NpelynpexaeHns O 3aMopo3kax ykasblBaeT Ha To, YTO TemnepaTtypa
Hapy)XHOTO BO3[yXa [OCTUIMa OMPEAENeHHOro rokasaTensi, Mpu  KOTOPOM
BO3HWKAKOT 3aMOPO3KK. UTOGEI BKMIOUNTL CUTHAN NpeaynpexaeHns o 3aMoposkax,
HaxmuTe Ha kHonky ALERT. 3navok curHana npegynpexaeHus o
3amMOpo3Kax sk MOSBUTLCS Ha 9KkpaHe pPsSAOM C MokasaTenem TemnepaTypbl
HapyXHOro BO3ayxa.

2)3Hayok curHana npeaynpexaeHus o 3amoposkax sk 6yageT muratb u 3BYKOBOM
curHan GyzieT 3BOHUTL B TEHEHUM MATI CEKYHA KaXAYI0 MUHYTY, KOrAa nokasarenu
TemnepaTypbl HapyXHOro Bosayxa Ha yposHe oT -1°C fgo 4°C, ykasbiBasi Ha puck
3aMOpO3KOB.

8. H8. ®opmart BpemeHu

2) Laikykite nuspaude SET mygtuka, norédami patekti | | Zadintuvo nustatymo Sis zenklinimas rodo, kad $is produktas neturéty biti ismestas kartu su kitomis TeyeHun 60 cekyHn He GyaeT coBeplUeHO Kakux-nbo onepauyii, YCTPOUCTBO | N
bisena. Nustatymo seka: valandos ->minutés ->pakartoti buitinémis atliekomis visoje ES. Norédami isvengti galimos zalos aplinkai ar aBTOMATUYECKI BEPHETCS B PEXMM BPEMEHU. 9 Vgep»(wsalge kHonky MODE, 4ToBbl ycTaHoBuTb 12 nnv 24 4acoBoit hopmat BpemeH.
3) Norédami nustatyti, paspauskite ADJ mygtukq viena karta, laikykite uzspaude 2 smoniy sveikatai dél nekontroliuojamo atlieky $alinimo, perdirbimo atsakingai 2) Ypepxusaiite kHonky SET, 4T0BGbl BOWTW B HAcTpoiiku GyaunbHuka (MeHio . SaMeHa Datapen

sekundes, tuomet spauskite ADJ mygtuka tiek karty, kol pamatysite tokius datos
numerius, kokius siekéte nustatyti.
4) Paspauksite MODE mygtuka norédami baigti nustatyma ir iSeiti i$ Sios funkcijos.
5) Nustatymo metu, prietaisas sugri$ | laiko blseng, jeigu nebus atliekami jokie
veiskmai 60 sekundziy. Nustatymas bus i$saugotas.

-16-

skatiname antriniy Zaliavy panaudojima. Norédami graZinti jasy naudojamg
prietaisa, prasome naudoti graZinimo ir surinkimo sistemas arba susisiekite su
parduotuve, kurioje produktas buvo jsigytas. Jie gali priimti §j prietaisa ir atlikti
aplinkai saugy jo perdirbima.

-17-

HacTpoiku GyaeT muraTe). ocnenoBaTenbHOCTL YCTaHOBKM: Yac ->MUHYTb
->M0BTOP.

3) Bo Bpems HacTpoWku, HaxMuTe OAWH pa3 Ha kHornky ADJ, yaepxuanTte aTy
KHOMKY B TEYEHWW 2 CeKYH[, HaxumaiiTe Ha kHonky ADJ fgo Tex nop noka He
nonyunTe HeOBXOANMBIE MOKA3aTENN YaCoB/MUHYT.

-18-

1) TMpu NomoLmM OTBEPTKM (HE BXOAUT B KOMMNMEKT) OTKpoiiTe GaTapenHblii oTCek Ha
3agHeit NaHenu ycTponcTea.

2) YuuTblBas nonspHocTb, 3ameHuTe Gatapeun Ha ABe HoBbix LR1130.

3) 3akponTe KpblLLKy GaTapeiiHoro otceka.

-19-

(iznemot snaudas (SNOOZE) pogu), lai apturétu modinataju.

arvatud SNOOZE nupp), et I6petada &ratus. . Ustawienia Czasu wyswietlaczu, nie bedzie jednak migac. 2. Laika uzstadisana 5. Maksimala un minimala atmina
5. Maksimumi ja miinimumi mélu 1) Nacisna¢ przycisk MODE aby wigczy¢ tryb czasu. 10) Jezeli zaréwno ikona budzika, jak i ikona drzemki sa aktywne, budzik 1) Nospiediet rezima pogu (MODE), lai parslégtos uz laika rezimu. Laika rezima, nospiediet vienreiz ADJ pogu, lai attélotu maksimalos lasfjumus.
Algreiimil vajutage ADJ nuppu, et kuvada maksimaalsed naidud. Vajutage ADJ 2) Przytrzymaé przycisk SET aby wejéé w ustawienia czasu (ustawiana bedzie dzwonit przez minute. Aby zatrzyma¢ budzik, nalezy nacisnaé 2) Nospiediet un turiet uzstadisanas pogu (SET), lai ievaditu laika uzstadijumus Nospiediet pielagosanas (ADJ) pogu Vél reiz, lai att&lotu minimalos lasfjumus.
nuppu uuesti, et kuvada  minimaalsed naidud. pozycja zacznie miga¢). Sekwencja ustawien: godzina ->minuta jakikolwiek przycisk (oprocz SNOOZE). (uzstadianas dala mirgos). UzstadiSanas seciba: stunda ->mindte ->atkartojas. 6. ‘C/'F Parmainami
6. ‘CITF vahetus ->powtérzenie. 5. Pamig¢ Maximum i Minimum 3) Uzstadisanas laika nospiediet vienreiz 1as (ADJ) pogu un spiediet uz Sakotnaja mérjumu temperatira ir C. Lai izdaritu izvéli starp ‘C un °F, nospiediet
Vaikimisi antakse m&5tmised kraadides ‘C, vajutage SET nuppu, et vahetada Ghikuid 3) Nacisna¢ i przytrzymaé przez 2 sekundy przycisk ADJ, przyciska¢ do Aby wyswietli¢ maksymalne odczyty, w trybie czasu nalezy nacisna¢ przycisk prieksu, tad paturiet 2 sekundes un turpiniet spiest ar 6 sekunzu/solu tempu. uzstadiganas (SET) pogu. '
Cja F. momentu ustawienia odpowiedniej godziny/minut. ADJ. Aby wyswietlic minimaine odczyty, nalezy ponownie nacisnac przycisk 4) Nospiediet rezima pogu (MODE), lai pabeigtu uzstadisanu un izietu no tas. 7. Sala bridinajums
7. Kiilmumise hoiatus 4) Nacisna¢ przycisk MODE aby zakonczyé ustawianie i wyj$c. 6 F/’\rgiiqcznik 5) Ja uzstadisanas laika 60 sekunzu laika netiks veikta nekada darbiba, tas 1) Sala bridinajuma funkeija norads, kad &ra temperatiras marjums ir sasniedzis
. . . « - 5) Podczas ustawiania, po 60 sekundach bezczynnosci nastapi powrét do - atgriezisies uz laika rezimu. Uzstaditais rezims tiks saglabats. imi. Lai iesld Tdinai iedi dinai
1)Kilmumise hoiatus annab marku, kui valistemperatuur on langenud tasemele N > ” " A . . P . 5 © cen sala atzimi. Lai ieslégtu sala bridinajumu, nospiediet bridinajuma (ALERT) pogu.
)mis pdhjustab kiilmumist. Kilmumise hoiatuse aitiveerimiseks. sajutage ALERT trybu czasu. Ustawiona pozycja zostanie zapisana. D.On’jyslnle.temperatura mierzona jest w , aby przetacza migdzy i nalezy 3. Kalendara uzstadisana Sala bridinajuma ikona s paradisies uz displeja blakus ara temperatarai.
nuppu. Kiilmumise hoiatuse ikoon s kuvatakse valistemperatuuri kérval. . UstaW|gnla Kaler,darza uzy¢ przycisku SET. 1) Nospiediet pogu MODE, lai parslégtos uz kalendara rezimu. Ja 60 sekunzu laika 2) Kad ara temperatiira bds starp -1°C un 4°C un noradTs uz sala iesp&jamibu, sala
2) Kiilmumise hoiatuse ikoon s hakkab vilkuma ja kell heliseb 5 sekundit iga 1) Nacisna¢ przycisk MODE aby wiaczy¢ tryb kalendarza. Po 60 sekundach 7. Alarm Mrozu R o netiks veikta nekada darbiba, tas automatiski atgriezisies uz laika rezimu. bridinajuma ikona #  saks mirgot un pulkstenis iezvaniisies uz piecam sekundsm
minuti jérel kui valistemperatuur on vahemikus -1°C ja 4°C mis tahendab bezczynnosci nastapi powrdt do trybu czasu. 1) Funkcja alarm!.l . pomadaml'a, kiedy temperatu_ra wsl.(azujle, ze na 2) Nospiediet un turiet SET pogu, lai ievaditu kalendara uzstadijumus (uzstadisanas ik pac vienas minates.
kiilmumise ohtu. 2) Przytrzymac przycisk SET aby wej$¢ w ustawienia kalendarza (ustawiana zewnatrz panuje mréz. Aby wigczy¢ alarm mrozu, nalezy nacisna¢ przycisk dala mirgos). Uzstadisanas seciba: gads ->ménesis -> diena->datums un 8. H8.12/24 stundu formats
8. H8. 12/24 tunni formaat pozycja zaczn!e miga('l:). Sekv«gencja ustfawielj: rok -> miesigc ->dzien -> 5 QLIER'I; lkona ?Iarmu mroTu *® bwydsvlwetll sie Q'bok(;en:pirazlry ziwngltrznej. ménesa forma -> nedélas valoda -> atkartojas Nospiediet un turiet rezima (MODE) pogu, lai izdaritu izvali starp 12 un 24 stundu
Hoidke MODE nuppu all, et vahetada 12 tunni formaadilt 24 tunni formaadile voi form,at d?tY -> jezyk dn'}ngdma -> powtdrzenie. . o ) Kiedy emperatura zewnelrzna bedzie wynosita od -1 do 4, wskazujac na 3) Uzstadisanas laika nospiediet vienreiz 1as (ADJ) pogu un spiediet uz formatu.
vastupidi. 3) Nacisnac i przytrzymac przez 2 sekundy przycisk ADJ, przyciska¢ do prawdopodobiefistwo wystapienia mrozu, ikona alarmu mrozu # zacznie prieksu, tad paturiet 2 sekundes un turpiniet spiest ar 6 sekunzu/soju tempu. 9. Baterijas nomaina
9. Patarei vahetus momentu uzyskania odpowiednich ustawien. migat, a alarm bedzie d_zwonlc przez pig¢ sekund co minute. 4) Nospiediet rezima pogu (MODE), lai pabeigtu uzstadisanu un izietu no tas. 1) Izmantojot skrﬂ)vgriezi (nav ieklauts komplektacija), nonemiet bateriju nodalijuma
1) Eemaldage patarei pesa kate seadme taga killjelt kasutades kruvikeerajat (ei ole 4) Nacisnaé przycisk MODE aby zakoriczyé ustawianie i wyjs¢. ) 8. ns' _F°","a”z_/i4’\'ﬂgo°s’;'"bny caat micdoy 121 24 —codsinmym formats 5) Ja uzstadianas laika 60 sekunzu laika netiks veikia nekada darbiba, tas Vcinu ierices aizmugurs. o
lisatud). 5) Podczas ustawiania, po 60 sekundach bezczynnosci nastapi powrot do acisnac przycisk aby przetaczac miedzy 12 i 24 —godzinnym formatem. stariestsies ux kalendara reimu. Uzstaeilis roZims tks a 2) Nomainiet baterijas ar divam jaunam LR1130 tipa baterijam ar + Zimi uz aug&pusi.
2) Asendage patareid kahe uue LR1130 patareiga (+ pool dleval) trybu kalendarza. Ustawiona pozycja zostanie zapisana. 9. Wymiana Baterii o _ ) 4. Modinataja uzstadisana 3) Azveriet bateriju nodalumu.
9 P . P 9 P ' . Ustawienia Budzika 1) Wyjac klapke baterii  tytu urzadzenia, uzywajac (niezataczonego) srubokretu. 1) Nospiediet MODE pogu, lai parslégtos uz modinataja rezimu. Ja 60 sekunzu laika ! !
3) Sulgege patarei pesa kaas. 1) Nacisna¢ przycisk MODE aby wiaczy¢ tryb budzika. Po 60 sekundach 2) Wymienifi baterig na d,‘,Nie nowe LR1130, z + skierowanymi do géry. netiks veikta nekada darbiba, tas automatiski atgriezisies uz laika rezimu.
2 l;ezc'zynnoéf:i nastap}i(pg\g_r;’)t dbo 'rybl.'l, czasu. iawienia budzik tawi 8) zamknat Kapke bateri. 2) Nospiediet un turiet SET pogu, lai ievaditu modinataja uzstadijumus Sis markéjums nozimé to, ka viscaur ES $o produktu nevajadzétu izmest kopa ar
rzytrzyma¢ przycis| aby wej$¢ w ustawienia budzika (ustawiana i dTS Tba: _>minte ->atkartoi - . P T R _
See margistus naitab, et antud toodet ei tohiks kérvaldada koos muude ) pOZ))I’Cj;, zacgnig migac). Syekwéncja ustawien: godzina( ->minuta Ten symbol oznacza, iz na terenie UE produktu nie nalezy utylizowac (uzstagibanas dala mirgos). UzstadiSanas seciba: stunda -sminite >aliartojas citiem sadzives atkritumiem. Lai novérstu iespéjamo dabas vai cilveka veselibas
o : . ; b ) N Simi ; i f A ; 3) Uzstadisanas laika nospiediet vienreiz pielagosanas (ADJ) pogu un spiediet uz kait&jumu no nekontrolétas atkritumuizmesanas, ar atbildibu nododiet to otrreizé&jai
olmejaatmetega kogu EL-is.Selleks et valtida tahtmatu kahju tekitamist ->powtdrzenie. wspdlnie z innymi odpadami. Aby unikna¢ szkodliwego wplywu na iokd i ini i 5 - 4 [ . i N g .
keskkonnale véi inimese tervisele kontrollimata jaatmete korvaldamise teel i & i & ;. ;. & 3 i i i i va & i prieksu, tad paturiet 2 sekundes un turpiniet spiest ar 6 sekunzu/soju tempu. parstradei, lai veicinatu ilgtspéjigu materialo resursu otrreizéju lietosanu. Lai
ontrol jaatmete kdrvaldamise teel, 3) Nacisna¢ i przytrzyma¢ przez 2 sekundy przycisk ADJ, przyciskaé do $rodowisko i zdrowie ludzi, nalezy odda¢ produkt do recyklingu w celu 4) Nospiediet pogu MODE, lai pabeigtu uzstadisanu un izietu no tas ) . e N e .
taaskasutage seda, et edendada sadstikku materjalide taaskasutamist. Et momentu ustawienia odpowiedniej godziny/minut. Zzapewnienia ponownego uzyciabazy surowcowej. Aby utylizowa¢ produkt, 5) Ja uzstadisanas laika 60 sekunzu laika netiks veikta nekada darbiba. tas M 2igrieziu savu izlietoto iekartu, 10dzu, izmantojiet algrieSanas un savakSanas
B oniakisoruge jaemiiaga, Kelelt 100ds osta. Nad saaved 1ot tometada 4) Nacisnag przycisk MODE aby zakoriczy¢ ustawianie i wyjSc. mmm Nelezyzwrdcicsiedopunktowzbidrkibadzskontakiowadsiezesprzedawca atgriezisies uz modinataja rezimu. Uzstaditais rezims tis saglabats ' et o ool vite o o pareraaey (K noptiea. Viptvar
keskkonnasdbralikult taaskasutusse saata. 5) Podczas ustawiania, po 60 sekundach bezczynnosci, nastapi powrét do urzadzenia. 6) Nospiediet un turiet ADJ pogu, lai ieslégtu/izslégtu modinataja vai snaudas pan P e ’
-11- -12- -13- -14- -15-
NAUDOJIMO VADOVAS (LT) 6) Laikykite uzspaude ADJ mygtuka, norédami fjungtiisjungti Zadintuva arba fjungti UHcTpyKuma no akcnnyatauuu (RU)
snaudimo funkcija. Nustatymo seka: Zadintuvas jjungiamas -> snaudimo funkcija 4) Haxmure Ha kHonky MODE, 4TOBbI 3aKOHUMTb YCTAHOBKY 1 BBIATU 13 MEHIO. OTa MapkupoBka 03Ha4aerT, YTo U3fernue Henb3s BbiGpackIBaTLCS C APYrUMU
1. Pagrindinés funkcijos jlungiama - > Zadintuvas ir snaudimas isjungiami 1. OcHoBHbIe hyHKLUM 5) Ecnu B TeueHnn 60 cekyHA BO BpeMst HACTPOWKM He Gbino CoBepLUEHO Kaknx-nnbo 6LITOBLIMU OTXOAAMM MO BCeil TeppuTopuu EC. C Lenbio npeaoTepalleHms
1) Rodomas laikas (12/24 valandos) 7) Jeigu zadintuvo simbolis () rodomas, o snaudimo ( zZ )simbolis nerodomas, VHavKaums Bpemenn (12/24 yaca). onepauuii, yCTPOICTBO BEPHETCS B pexum GyausbHuKa. MapameTpsl HaCTpOViKA BO3MOXHOrO yuwepba okpyxatolleit cpefe WNU 340pOBbI0 Yeroseka B
2) Zadintuvo/Snaudimo funkcijos: 5 minugiy Zadintuvo signalo skambéjimas. Zadintuvas skambés vieng minute. Paspauskite bet kokj mygtuka norédami 2) ByaunbHuk/MoBTOp: Yepes 5 MUHYT nocne curHana GyavnbHuKa. Gynyt COXpaHeHbI. pesynbTaTe HEKOHTPONMPYEMOTO YHUHYTOXEHUS OTXOAOB, YTUNU3WPYiiTe
3) Kalendorius neribotam laikotarpiui ijungti skambéjima. Procesas bus pakartotas tokiu paciu metu, kita diena. 3) BeuHblit kaneHaapb. 6) Ynepxvgaiite KkHomky ADJ, 4TOGbI BKMOWMTL / BBIKMIOMTE GyaunbHMK vnn W3lenue Hagnexauum o6pasom, cnocobCTBYs TeM CambiM PaLMOHANEHOMY
4) Savaités dienos gali bati rodomos 5 kalbomis: Angly(ENG), VokieCiy(DEU), 8) Jeigu abu- zadintuvo ir snaudimo simboliai rodomi, Zadintuvas skambés vieng 4) WHpavkauust [Heit Hepenw Ha 5 sisbikax: aHrmuitckuit(ENG), Hemeukui(DEU), (yHKUMIO MOBTOpa  curHana GyAunbHuka. [M0CNeAoBATeNbHOCTL  YCTaHOBKY: _— NOBTOPHOMY WCMONb30BaHWIO MaTepuanbHbix pecypcoB. YToGbl BEPHYTHL
Pranctizy(FRA), Italy(ITA), Ispany(SPA) minute. Norédami aktyvuoti snaudimo funkcija, paspauskite SNOOZE mygtuka. cbpaHLyackuit(FRA), utanbsHckui(ITA), ncnaqckuit(SPA). BKIIO4NTE GYAUIBHAK -> BKIIOUUTL MOBTOP - > OTKIIO4MTE GYANTbHIK M NOBTOP. 1cnonb3oBaHHblil NpuBop, BOCNONb3yiTeCch cucTemMamu BosepaTta u c6opa
5) Temperatara (C/T') Snaudimo ( zz )simbolispradés mirkssti, Zadintuvas vél skambes po 5 minugiy. 5) Temneparypa (C/T'). 7) Koma smavok Gyaunesuka (@) BknigueH, @ 3HauoK NOTOpa ( ZZ ) OTKNIOHSH, 0TX0A0B UnW 0GpaTWTECH MO MECTy npuoGpeTenus Tosapa. OHW MOryT
6) Vidaus temperattra: intervalu nuo -9.9°C iki +50°C. 9) Kai snaudimo simbolis mirksi, paspauskite MODE mygtuka, norédami sustabdyti 6) Temnepartypa BHYTpY nomelleHns: ot -9.9°C ao +50°C. curHan GyaunbHuka OyaeT 3syvaTb B TEWEHUM MUHYTeI .Haxmute Ha niobylo NPUHATL 3TOT NPOAYKT ANSA akonornyecku 6esonacHoit nepepaboTku.
8 \L/a:ko templerat:j]ra: intervaIL:(nuo -35C ilki +50”C2.00/ i 50% snaudimo funkcija. Snaudimo simbolis liks ekrane, bet nebemirksés. Q 'Bl'emnepa-rypa HapyxHoro Bo3ayxa: ot -35°C go +50°C. 0% 10 S0 ﬁ";o:;é:;zu?;lﬁo;::’:qmb 380HOK. CurHan ByaunbHuka cpaboTaet B Toxe Bpems
i au‘s pata pql régn‘-lé: aptikimo [nterya a§ nuq o iki 0%. 10) Jei abu- zadintuvo ir snaudimo simboliai jjungti, Zdintuvas skambés viena minute. N2XKHOCTb BO3AyXa BHYTpY rIO!VIeLLleHMRZ ,ElManaﬁOH n3mepeHus ot b O fo. 8) Korma oBa srada 5y-£lVIJ'IbHMKa 1 MOBTOPa BIOYEHbI, CHTHan GyaunbHMKa GyneT
%) m:ﬁllzv;aflgsé/Mlmmahos temperataros ir drégmeés rekordai ?:jﬁiiz;’zﬁs;?ﬁte bet kokj mygtuka isskyrus SNOOZE norédami sustabdyti 9) Ss::yn:(v:arme MaKCUManbHOWMUHUMANbHOW — TemnepaTypbl W BRaXHOCTU SByUaTh & TeueHUM MIHYTHI. AKTUBUPYIITE hyHKLIMIO MOBTOpA, HAX@B Ha KHOMKY
. Laiko nustatymas ; >kambejima. L 10) ®azbl nyHbI. SNOOZE. Ha aucnnee noseuTbCA 3Ha4ok nosTopa ( zz ). CurHan 6yannsHuka
. o . Maksimumo ir Minimumo Atmintis 2. YcraHoBKa BpeMeHm cpaboTaeT Yepes 5 MUHYT.
1) Paspauskite MODE mygtuka perjungti  laiko rézima. Laikrodziui rodant laiko funkcija, paspauskite ADJ mygtuka vieng kart, noredami : 1) Haxmure Ha kHonky MODE, 4TOBbI epeifTi B Pexim Bpemeru. 9) Koraa 3Hauok NOBTOpa MUraeT, HaxmuTe Ha kHorky MODE, 4ToGbl OTKMIOUMTS
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